Guillermo Tovar
PEGASO, EMBLEMA DE NUEVA ESPANA

os libros de mitologia nos dicen que Pegaso es

un caballo alado que nacid de la tierra fecundada

por la sangre de la Gorgona Medusa, decapitada

por Perseo, hijo de Dinae y Zeus. El héroe
realizo la hazana con una hoz de acero que le dio Hermes. La
cabeza de Medusa tenia serpientes en vez de cabellos. Con la
sangre que brotd de ella nacié Pegaso y también Crisaor, el
padre de Geriones, portador de la espada de oro. Si los
cabellos sun simbolo de la fuerza —recordemos a Sansdn—
las serpientes de Medusa significaban la invasion de las
fuerzas bajas a la cabeza. La mirada de la Gorgona perrifi-
caba y por eso Perseo solo pudo veria de frente reflejada en
un escudo, don de Atenea. El escudo era como un espejo,
simbolo de la razon.

El nombre de Pegaso esti relacionado con la palabra
fuente ar 0 ¥ 9§ y —como lo dice cualquier tratado de mito-
logia— su mito se relaciona con las fuentes y los manantia-
les; volaba en lus cielus y bajaba a la tierra solo para beber
agua, como cualquier potro. Belerofonte, el asesino de Corin-
to, con la ayuda del adivino Poliido, logrd domar al indoma-
ble Pegaso, cuandv —precisamente— el caballo alado bebia
en la fuente Pirene; Atenea le dio la brida de oro para volver
docil el magico bruto. Belerotunte mountado en el Pegaso
pudo vencer a la Quimera, que era un monstruo que arroja-
ba fuego; le puso en la boca un trozo de plomo, que no tardd
en fundirse y quemarle las entranas.

Enun siglo y un ambito cultural en los que las alegourias y
simbolos eran una suerte de segunda naturaleza, no es
aventurado suponer que se encontrase natural relacionar a
las tres Gorgonas y a otrus monstruos mitologicos con los
idolvs del México antiguo, a los espafwles con Perseoy a la
sangre de los indios idolatras con la que Medusa —cabeza de
serpientes— arrojo cuando el acero del héroe la decapitd.
Me atrevo a decir que Pegaso es el simbolo de la Nueva
Espafia: la nueva entidad historica nace de la tierra fecunda-
da por la sangre de la Medusa —especie de Coatlicue—
cortada con el acero de Perseo —Hernan Cortés y sus
soldadus. Esta hipotesis explicaria por qué una fuente cuya
figura principal era el caballo alado, se encontraba en el
centro del gran patio del antiguo palacio de los virreyes.

Otra explicacion complementaria de la presencia del
Pegaso en el Palacio es la que aparece en el tratado 111,
Capitulo 11, del "Repertorio de los Tiempos™ (México,
1606) de Enrico Martinez. Al hablar de la “zona y clima en
que estd esta Nueva Espafa y de los signos y estrellas
verticales, y qué planetas tienen principal dominivenella”,
dice que “la constelacion que pasa por los puntos verticales
de casi toda ella en la imagen del caballo Pegaso, que se
compone de veinte estrellas y se extiende de la equinoccial
al pulu artico desde siete grados hasta los veinte y cinco, y
aunque también pasan otras constelaciones, ninguna de

ellas la coge toda. . .". Segiin ésto, la correspondencia de ls
Nueva Espaiia con el mundo de las estrellas se sitda en Ja
constelacion de Pegaso.

La fuente del palacio se construyd en la primera mitad del
siglo XVIL. El cronista Isidro de Sarifana y Cuenca la
describe en 1666, en el "Llanto del Occidente” —libro que tuve
la suerte de reeditar— en estus términos “Tiene este patio
cincuenta varas de encuadro, y su centro, una fuente uchava-
da, con su foza y pilar de mirmol que remata en un cabalio
de bronce™.! Durante ¢l motin de 1624 ¢l palacio sufrié
dafios muy serivs. El virrey procedio a realizar obras de
“aderezo y reparo” en las casas reales. Efrain Castro nos
informa que el obrero mayor del palacio de lus virreyes era
Antonio de Céspedes y el arquitecto Alonso Martinez Lo-
pez, uno de los maestros mayores de la Catedral de México.!

La Ciudud de México viviaen 1625 —ado en que se colocod
a Pegaso en el palacio— un clima de tensiones terribles: el
Arzobispo Pérez de la Sena se hallaba en Madrid, rindién-
dole cuentas al Conde-Duque de Olivares. Su version de los
violentos hechos del motin ocurrido el afiv anterior, que
derroco al virrey, era muy distinta de la que ufrecia ¢l
marqués de Gelves, que ambicionaba ser reinstalado en su
cargo. kI Conde-Duque decidid enviar como sucesor a un
militar, €l Marqués de Cerralvo, decididu a meter orden en
Nueva Espafia. Mientras tanto, sucedian en el reino nuevos
trastornos —provocados por el pleito entre ese arzobispo
guadalupano y ese virrey puritano y regalista— como una
rifia en el convento de La Merced o el secuestro de unos
barcos llenos de mercancias —propiedad de los amigos
comerciantes de la Audiencia— por puarte de Pedro de
Legorreta, adicto a Gelves. Cerralvo recibio lu vara de
mando de Gelves, al que, por un dia, se repuso en su cargo de
virrey. Inmediataménte Cerralvo procedio a restaurar el
maltrecho palacio y, para congraciarse con lus sibitos del
virreinato, instalo el Pegaso.

En las actas de Cabildo de 1625 ya se menciona a la fuente,
lo que hace suponer que se construyd en esta fecha. Es casi
seguro que, después del motin de 1624, el virrey tvo
cuidado de elegir un simbolo para la Nueva Espafia; en la
fuente que se colocd en el pativ central del destrozado
palacio figuraba como emblema el cabalio alado. En Pegaso
se unian el México anterior a la conquista y la Vieja Espaiia,
representadus pur Perseo y la Medusa, cuyo terrible encuen-
tro tuvo, como inesperado resultado, el nacimiento del
mdgico potro. Pegaso simbolizaba una hermosa identidad
comin y, simultineamente, aludia a la constelacion que
dominaba al pais.

Perseo, Pegaso y Belerofonte son frecuentes en la sim-
bologia de Nueva Espafia. Cuando en 1673 entrd en Mé-
xico el malogrado Virrey-Duque de Veragua y Marqués
de la Jamaica, se publicS un escrito, por Diego de Ribera y
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Miguel Perea y Quintanilly, intitulado: "Historica Imagen
de Proezas”, que describe las fiestas y el Arco Triunfal
que se hicieron para ese efecto. Ln esta ubra se compara al
nuevo vireey —Pedro Nufo Colon de Purtugal, descendien-
te de Cristobal Colbin— con Perseo. Asimismo, cuando
entro en México Baltazar de Zadiga Guzmin Sotomayor y
Sarmiento, Marqués de Valero, se escribié un flolleto titula-
do "Simulacro Simbolico y Alegorica Idea de el Principe
Belerophonte™. "Valero™ y “Belero” fueron utilizados como
motive del simbulo. De la Maza dice: “Fue este hérue
(Belerofonte), tan puco conuido, el que sirvié para el arco
del Virrey-Marqués de Valero, en 1642, El nombre seria
resucitado, afos después, por Sigiienza y Gongora, para
llamar a uno de sus librus ¢l “Belerofonte Matemitico™ que
tue una impugnacion a las absurdas weorias de la influencia
netasta de los cometas, libro que no llegd a publicarse™.!

Nou estuy muy de acuerdo con De la Maza; este folleto no
s anterior a Sigiienza y Gongora, por una sencilla razén:
¢l Virrey-Marqués de Valero, entrd a la Ciudad de México el
16 de agosto de 1716. (Por cierto que murio en Madrid y su
corazon fue enviado a México dunde o guardaron las Ma-
dres Capuchinas de la capital.) El folleto al que alude De la
Maza, se publicd setenta y cuatro afios después de lo que
pensaba. El anico ejemiplar de este impreso del cual tengo
noticia se halla en Austn, Texas, en la coleccion de Genaro
Garcia, que fue vendida en 1929, Por dlumo, en el raro
fulleto titulado “Astro Mitologicu”, que se refiere a la entra-
da a la Cuudad de México del Conde Baios, se describe a
Perseo y Pegaso pintados en el arco triunfal por el artist
Cristobal Franco de Molina.

Carlus de Sigiienza y Gongora encontrd en Pegaso un
perfectu signu para exaltar tanto su mexicanidad como su
vocacion cientifica. En més de seis libros,’ aparece Pegaso
en lu portada como emblema, con un lema en lurin que dice:
“Sic itur ad astra” ( Asi se va a lus astros 7). Prueba de elives
el titulo que le pone a una obra pulémica en trno 4 un
asunto cientifico: “Belerofonte Matematica contra la Qui-
mica Astrulogica de Don Martin de la Torre”, cuyo manus-
crito —sepin el editor de la “Libra Astronomica y Philuso-
phica”— hacia 1691 ya se habia perdido.® En esta obra,
Siguenza se convertia en Belerofonte, para argumentar en
su texto “"donde se hallaban cuantos primures y sutilezas
hasta la trigunometria en la investigacion de las paralajes y
refracciones, y la teonica de los movimientos de los cometas,
0 sea, mediante una trayewion reculinea en las hipoesis de
Copérnico, 0 pur espiras «Onicas en los vértices cortesn-
nos’, ¥ que se oponia 4 las tesis de Don Martin de la Torre,
que pensaba que los cometas se tormaban de los excremen-
s y utras sustancias inmundas para apareceg oMo presa-
givs adversos. Sigiienza, inontado en su Pegaso —a manera
de Belerotonte— rembo o lus astros y al conocimiento,
combatia a la monstruosa Quimera de Don Martin de la
Torre. Asi, la modernidad cientitica del sabio novohispano
vendia u lus quiméricas supusiciones del anacronico yucate-
 que, aunque muy instruido en matemiticas y bellas
letras” —como lo dice Beristdin—, era ignorante en la
cicncis de su tiempo; su "Munifiesto Christang™, era, en
efecto, una horrenda quimera.

Sor Juana Inés de la Cruz comparte con Don Carlos el
sentimiento criollo y la devacion a Pegaso. Es probable que
esto diera motive al ttlo de “Inundacion Castdlida”, edi-
won madrilena de sus poesias y que se publica en vida de la
monjy, en 168Y. Earnco Martinez, 1600, dice que Pegaso

“luego que nacid vold, y de una patada que di6 en el Monte
Parnaso se hizo la Fuente Castalia, donde habitan las musas,
cuya agua tiene virtud de hacer a los hombres sabios”™. No
dice mis, pero es evidente que la monja leyo el "Reportorio
de los Tiempo™, uno de lus escasos libros de ciencia impre-
sus en México, y relacionara a Pegaso con el Monte Parnaso
y la fuente Castalia (que se llamaba asi por la doncella hija
de Aqueloo quien se arrojo a la fuente, antes que entregarse
al Dios Apolo.) Las fuentes y Pegaso —ya lo vimos— tienen
estrecha relacion; en su momento se llamaria Hipocrene y
tras la muerte de Castalia, Castilida: la “Inundacion Castadli-
da” se referia —tal vez— a las vicisitudes de la monja,
perseguida por los cortesanos y la profundidad —a la mane-
ra de Apolu— suicidinduse para ¢l mundo, al tiempo de
recibir de la fuente —a manera de inconsciente poético—
la sabiduria en las cuatru paredes de su convento. Como sea,
Pegaso, la Fuente Castalia y Sor Juana tienen una relacion
muy sugestiva. La llustracion logro que nos olvidiramos de
toda una vertiente de nuestro ser, al imponer la razon y el
cientifismo, y excluir manifestaciones de la cultura tales
como la emblemicica —Ila vision simbolica-herméticu— del
neoplatonismo y sus relaciones de correspondencia. Octa-
viv Paz explica que: "Ln el hermetismo nevplaténico rena-
centista hay que distinguir tres elementos: el filosotico
propiamente dicho, mezcla de platonismo auténtico y de
ideas extraidas del Corpus Hermeticum, la Cébala y otras
fuentes; la nueva ciencia, especialmente la astronomia y la
tisicr; y una vision magica del universo, derivada de la
alquimia, la astrologia y otras ciencias ocultas™* Pegaso,
simbolo de la imaginacion alada, viene a servir como signo
de nuestra identdad comin: arribu —en el mundu de las
estrellas— y acd, abajo —en el mundo urdinario de nuestro
ser— en esa busqueda de los hombres del siglo XVII por
envontrar un ser propio en el cosmos y en la historia.

Juan de Buria, en su "Emblemata Morali”, nos presenta a
una piramide-obelisco con el mote "Sic itur ad astra”, loque
nos sugiere que la monja uso 4 la pirdmide para viajar a los
astros y las estrellas y Sigiienza al caballo aladu. Recorde-
mus que ¢l tema del “Primero Suenio” es ¢l de una pirdmide
que emerge del mundo sublunar hacia los astros. El poema
cumienza asi:

“Piramidal tunesta de la tierra,
nacida sumbra al cielo encaminaba
de vanos vbeliscos punta altiva
escalur pretendiendo las estrellas™. . .

La monja, lectora de Kircher —y, tal vez, de Juan de Boria—
entusiasmada por la Egiprologia, vié en la pirimide
—hecha de negros vapores que suben de la tierra— y en su
contrapartida luminosa, que desciende ded cielo a la tierra, la
“forma de un combate: lus huestes de la noche asaltan al
cielo”, comu dice Octavio Paz. "Sic itur ad asera”™, "Asi se
viaja a los astrus”, pensaron Don Carlos y Sor Juana, ésta
con su pirdmide y aquél con su Pegaso, contagiados del
hermetismo neoplatonico. Hoy dia es dificil la comprension
de estas preocupaciones pues el enciclopedismo, el raciona-
lismo y la ciencia moderna experimental acabaron con ese
aspecto de la cultura hispinica del siglo X V11, que la Nueva
Lspafa vivio intensamente. El caballito del palacio fue
sustitwido por una escultura que representaba a la “"Fama™,
después de haber sidv pintado su bronce de distintos colores
en el transcurso del siglo XVIILY En lugar de un “caballito



alado”, la Nueva Espafia nos legé un brioso corcel montado
por un rey tonto y débil. Sin embargo, la popularidad de El
Caballito sugiere la persistencia de la imagen en la memoria
colectiva: Pegaso —"El Caballito”— fue simbolo de la na-
cionalidad mexicana en el siglo XVIL
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La vida fileve

as de una tienda, cantina o pulqueria usa

como numbre este enigma, quiza antiguo.

Las quince letras se refieren, naturalmen-
te, a las quince que forman la frase:

Las quince letras
3+t6+6=15

¢Hay mis frases andlogas? Si las hay, la autorrefe-
rencia implica la ecuacion.

Las equis letras
3+n+6=X

Ningin nimero se escribe con menos de tres letras.
Luego x no puede ser menor que 3 +3+6=12. Por
vtra parte, x nu puede ser muy grande: nu puede
rebasar a n en mas de 3 + 6 = 9. Pego x crece mis
aprisa que n. Aunque la escritura alfabética es menos
eficaz que la numérica, es econdémica: para ndmeros
cada vez mis grandes usa proporcionalmente menos
letras. Véanse los primeros casos, a partir de doce:

doce (=4) +9=13mayor que |2
trece (=5) +9 = l4mayor que 13
cawrce (=7) + 9 = 16mayor que 14
quince (=6) + 9 = ISIGUAL A 15
dieciséis (=9) + 9 = |18mayor que 16
diecisiete (=10)+ 9 = 19mayor que 17
dieciocho (=9) + 9 = I8IGUAL A 18
diecinueve (=10)+ 9 = I9IGUAL A 19
veinte (=6) + 9 = 15menor que 20
veintiuna (=9) + 9 = 18menor que 21
veintidos (=9) + 9 = 18menor que 22

LAS QUINCE LETRAS

veintitres (=10)+ 9 = [Ymenor que 23
veinticuatro (=12)+ 9 = 2lmenor que 24

cincuenta y cuatro (=16)+ 9 = 25 menor que 54
ciento cincuenta y cuatro (=22)+ 9 = 31 menor que 154

Es ubvio que, a partir de veinte, el nimero de letras
de la frase siempre serd menor que el nimero nom-
brado por la frase. Es decir: que laigualdad no volvera
a cumplirse ni siquiera en los nameros de escritura
mas larga, que son los que llevan cuatro en las unida-
des y cincuenta en las decenas. O sea que (enespaiiol)
solo hay tres frases autorreferentes de este tipo:

Las quince letras = 15
Las dieciocho letras = 18
Las diecinueve letras = 19

Una vez hecho el descubrimiento, cabe suspechar
que ya habia sido hecho y rechazado por razones de
gusto. Ninguna tienda, cantina o pulqueria se llama
“Las dieciucho letras™ o "Las diecinueve letras” por-
que “Las quince letras” es mucho mis redondo y
bonito. Y esto seguramente lo encontrd cualquier
ocivso entretenido en este enigma. Como th, mi queri-
do lector.

Gabriel Zaid
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